四川省人力资源和社会保障厅

四川省人民政府台湾事务办公室

四川省公安厅

四川省人民政府外事侨务办公室

四川省外国专家局
关于做好港澳台及外籍人员专业技术职务
任职资格评定工作的通知
（征求意见稿）

各市（州）人力资源社会保障局、台办、公安局、外事侨务办、外专局（引智办），省直有关部门：
为创新完善港澳台及外籍人员服务政策，积极构建全域开放的人才评价体系，鼓励支持港澳台及外籍人员在川创新创业，根据中共四川省委办公厅、四川省人民政府办公厅《关于印发<关于深化职称制度改革的实施意见>的通知》（川委办〔2018〕13号）等有关规定，现就做好港澳台及外籍人员专业技术职务任职资格评定工作通知如下：
一、范围对象
在川工作的港澳台及外籍人员，具备下列条件之一，可根据本人的学习和专业技术工作经历、学识水平以及业绩贡献，经在川工作单位推荐，按本通知规定申报评定相应专业技术职务任职资格（不含国家实行“以考代评”的专业）。

（一）持有有效居住证的港澳台人员；

（二）持有有效港澳居民来往内地通行证或台湾居民来往大陆通行证的港澳台人员；

（三）持有有效外国人工作许可证的外籍人员；

（四）持有外国人永久居留身份证的外籍人员。

二、申报条件
（一）基本条件
1．遵守中华人民共和国宪法和法律、法规；
2．具备履行相应职责的专业知识和实际工作能力；
3．具有良好的职业道德和敬业精神，科研、学术方面无不良诚信问题；
4．凡国家规定实行职业准入控制的，必须取得相应的准入类职业资格；
5．实行考评结合的专业，必须资格考试合格且在有效期内。
（二）符合基本条件且满足相应系列初、中级职称评审条件的，可申报评定相应系列初、中级专业技术职务任职资格。

（三）符合基本条件且具备下列条件之一者，可申报评定相应系列副高级专业技术职务任职资格:

1．取得博士学位后，从事本专业或相近专业工作1年以上，业绩突出、贡献较大；
2．取得硕士学位后，从事本专业或相近专业工作6年以上，业绩突出、贡献较大；
3．取得本科学历或学士学位后，从事本专业或相近专业工作12年以上，业绩突出、贡献较大；
4．取得中级职称后，从事本专业或相近专业工作5年以上，业绩突出、贡献较大；

5．在国内外知名高校、科研机构担任相当于助教、讲师、访问学者2年以上，业绩突出、贡献较大；

6．在国（境）外政府机构、政府间国际组织、著名非政府机构、发达国家知名跨国公司中担任技术领域的中层管理职务2年以上，业绩突出、贡献较大。
（四）符合基本条件且具备下列条件之一者，可申报评定相应系列正高级专业技术职务任职资格：
1．博士后期满经批准出站，业绩十分突出、贡献重大；
2．取得博士学位后，从事本专业或相近专业工作2年以上，业绩十分突出、贡献重大；

3．取得副高级职称后，从事本专业或相近专业工作5年以上，业绩突出、贡献较大；

4．在国内外知名高校、科研机构担任相当于副教授2年以上，业绩突出、贡献重大；

5．在国（境）外政府机构、政府间国际组织、著名非政府机构、发达国家知名跨国公司中担任技术领域的高层管理职务2年以上，业绩突出、贡献重大。
（五）在川工作的港澳台及外籍人员，如业绩特别突出、贡献重大，并经本专业3名（含）以上具有正高级职称的专家联名推荐，申报各层级专业技术职务任职资格均可不受学历、论文、工作年限限制。

三、评定标准
港澳台及外籍人员初、中、高级专业技术职务任职资格评定，依据国家和省有关政策规定进行，重点考查其业绩、学术技术水平和实际工作能力。能够参照各职称系列相应等级专业技术职务任职资格评审条件的，可按该职称系列任职资格评审条件进行评审或认定。因在海外学习或工作，与国内各职称系列高级专业技术职务任职资格评审条件及其破格条件所规定条款内容不一致的，可按以下条件予以评定。
（一）具备下列条件之一者，可评定相应专业的副高级专业技术职务任职资格：
1．获得国际上有一定影响的学术、技术特殊荣誉奖；
2．在国内获得省、部级科技进步奖的主研人员；
3．拥有较好产业化开发前景的专利、发明或专有技术；
4．推广应用新技术、新工艺和科技成果，在提高产品质量（产量）等方面取得突破性进展，达到国内先进水平或具有较大经济、社会效益；
5．在某一学术、技术领域取得重大进展，学术技术成果在国内外有一定影响，或具有较好的经济、社会效益；
6．在某一领域有较强的科研能力，获得国内外同行认可，或在某一领域学术技术研究有一定国际影响；
7．参与过较大的科研或工程项目，科研、工程技术经验丰富的专家、学者、技术人员；
8．在四川以外高校、科研机构担任相当于副教授、副研究员及以上职务的专家、学者，业绩贡献较大的；

9．在国内外知名高校、科研机构担任相当于助教、讲师、访问学者2年以上、业绩贡献较大的专家、学者，或在国（境）外政府机构、政府间国际组织、著名非政府机构、发达国家知名跨国公司中担任技术领域的中层管理职务2年以上、业绩贡献较大、熟悉相关领域业务和国际规则的专家、学者、管理人员、技术人员。
（二）具备下列条件之一者，可评定相应专业的正高级专业技术职务任职资格：
1．获得国际上有较大影响的学术、技术特殊荣誉奖；
2．国家自然科学奖、发明奖、科技进步奖，或省、部级科技进步奖特等奖、一等奖的主研人员；
3．拥有重要发明专利或专有技术，并取得重大经济、社会效益；
4．推广、应用新技术、新工艺和科技成果取得重大经济、社会效益，处于国内本行业领先水平；
5．在某一学术、技术领域取得重大突破，学术技术成果在国内外产生重大影响，或在学科建设、理论研究等方面取得突破，处于国际先进水平，或填补国内重要空白；
6．在某一领域的科研能力处于国际前沿水平，得到国内外同行认可，或直接受教于某一领域的国际顶尖专家，且学术技术研究具有较大国际影响；
7．主持或负责过大型科研或工程项目，科研、工程技术经验丰富的专家、学者、技术人员；
8．在四川以外高校、科研机构担任相当于教授、研究员及以上职务的专家、学者，业绩贡献突出的；

9．在国内外著名高校、著名科研机构担任相当于副教授、副研究员及以上职务2年以上、业绩贡献突出的专家、学者，或在国内外政府机构、政府间国际组织、著名非政府机构、世界著名跨国公司中担任技术领域的高层管理职务2年以上、业绩贡献突出、熟悉相关领域业务和国际规则的专家、学者、管理人员、技术人员。
四、申报评审程序
符合条件的港澳台及外籍人员可参照各职称系列相应等级专业技术职务任职资格评审条件，由相应评审组织进行评审或认定。对于高层次人才，我省开辟职称评审绿色通道开展相应评审或认定。

（一）港澳台及外籍人员申报评定初、中级专业技术职务任职资格采取评审与认定相结合方式，可按照各职称系列初、中级专业技术职务任职资格评审条件，由相应评审组织进行评审；也可经所在单位上级主管部门推荐，由具备相应管理权限的单位结合行业、产业发展需要直接认定。评审或认定结果由具备相应管理权限的部门（单位）审核通过后发文并颁发证书。

（二）港澳台及外籍人员申报评定高级专业技术职务任职资格一般采取评审方式，申报人员可参加各系列高级专业技术职务任职资格评审，按各系列规定标准和程序进行。

（三）四川省外国专家局建立港澳台及外籍人员高级职称评审绿色通道，申报人员申报评定副高级及以上专业技术职务任职资格可通过绿色通道实施。程序如下：

1．个人申报。港澳台及外籍人员根据所学知识、从事专业、工作需要等，在自愿的基础上，向在川工作单位申报相应系列和级别的专业技术职务任职资格，签订《诚信承诺书》(见附件)。
2．单位考核推荐。在川工作单位对申报人的思想品德、学历、资历、论著、学术技术水平、实际工作能力、科研成果和业绩贡献等进行全面考核，形成考核推荐意见填入《四川省港澳台及外籍人员专业技术职务任职资格申报表》(见附件)，在单位公示不少于5个工作日，若无异议，将以下材料（外文需附中文译件并加盖在川工作单位公章）报送到四川省外国专家局进行资格审查:

⑴《四川省港澳台及外籍人员专业技术职务任职资格申报表》（一式2份）；
⑵申报人身份证明之一（验看原件）：有效居住证、港澳居民来往内地通行证、台湾居民来往大陆通行证、外国人工作许可证、外国人永久居留身份证；

⑶申报人所取得的经国家教育部认证的最高学历、学位证明； 

⑷申报人曾受聘担任国内外学术、技术职务的证明材料; 

⑸申报人取得的专业技术资格或职（执）业资格证书（含港澳台有关机构颁发的职（执）业证书）;

⑹申报人取得的学术、技术业绩证明材料；
⑺在川工作单位对申报人思想品德、实际工作能力等方面的考查、考核情况；
⑻申报人与在川工作单位签订的劳动合同（或聘用合同）； 

⑼评聘结合的事业单位还须提供岗位空缺证明； 

⑽诚信承诺书(见附件)。 

3．资格审查。四川省外国专家局对申报人材料进行条件、资格审查。资格审查不合格人员材料不得进入下一环节评审。
4．专家评议。“四川省港澳台及外籍人员高级专业技术职务任职资格评审委员会”按学科、专业设置评议组，对申报人的思想品德、学历、资历、论著、学术技术水平、实际工作能力、科研成果和业绩贡献等进行全面考查，客观、公正地评价申报人是否具备担任相应专业技术职务的实际工作能力和水平。“评审委员会”在听取评议组评估意见的基础上，采取无记名投票表决，赞成人数超过出席会议人数的三分之二即为通过。
5．审核确认。评议通过人员在四川省外国专家局网站上公示5个工作日。对公示无异议或虽有异议但经调查核实无问题的人员，报四川省人力资源和社会保障厅审核确认，并统一发文和办理证书。
五、其他事项
（一）港澳台及外籍人员申报评定专业技术职务任职资格对职称外语、计算机不作统一要求，由用人单位自主确定；对继续教育暂不要求。

（二）已在四川以外取得职称或相当于相应职称等级的，可按规定直接申报评审或确认相应职称。

（三）“四川省港澳台及外籍人员高级专业技术职务任职资格评审委员会”由四川省外国专家局组建，并报四川省人力资源社会保障厅核准备案。
（四）我省引进的“高精尖缺”、符合产业政策的港澳台及外籍人员，经有关省级部门、市（州）人民政府推荐，可打破常规、简化手续，采取一事一策、特事特办等方式，开展不定期的职称评审或认定。
（五）各相关单位须按职称工作的有关政策规定，严格标准条件，规范工作程序，确保质量。对在工作中违反规定，伪造学历、资历、业绩成果和提供虚假证明的单位、个人，一经查实，将按有关规定严肃处理相关责任人员，取消评定结果并通报。
（六）自主评审单位可参照本通知申报条件及评定标准开展职称评审。

（七）本文自2018年  月  日起施行。

附件：四川省港澳台及外籍人员专业技术职务任职资格申报表

四川省人力资源和社会保障厅  四川省人民政府台湾事务办公室

四川省公安厅           四川省人民政府外事侨务办公室

四川省外国专家局  
2018年  月  日 
附件
四川省港澳台及外籍人员

专业技术职务任职资格申报表
Application for Qualifications for Professional and Technical Posts of Personnel from Hong Kong, Macao and Taiwan Region and with Foreign Nationality 

in Sichuan Province
	单    位
	

	Name of Employer in China
	

	姓    名
	

	Name
现任专业

技术职务
	

	Current technical post
拟 评 定

任职资格
	


Technical Qualification

for Evaluation 
填表时间：    年   月   日
Fill-in Date:  year/month/date
四川省职称改革领导小组办公室监制
Supervised by Sichuan Provincial Technical Post Reform Leadership Team Office 
填   表   说   明
Notes
1、本表供港澳台及外籍人员在川工作申报评定专业技术职务任职资格使用。
This form is for personnel from Hong Kong, Macao and Taiwan region and with foreign nationality
 who are working in Sichuan province to apply for qualifications of professional and technical qualifications. 

2、用钢笔或打印填写，内容要具体、真实，字迹要端正、清楚。
Fill in the form with pen clearly or print it out with the real and specific information.
 
3、如填写内容较多，可另加附页。
Please add more pages if there is more information.

4、此表由用人单位印制（A4、双面），一式2份，单位个人档案、职称评审单位各存1份。
This form shall be printed (A4, double-sided) in duplicate by the employer. The employer and institution in charge of the evaluation of technical posts shall keep one copy in file respectively
. 
诚信承诺书Letter of Integrity
	申报人员Applicant

	本人已通读相关文件，对港澳台及外籍人员申报专业技术职务任职资格的规定已充分理解，兹保证提供的所有申报材料真实有效。因提供虚假的、伪造的材料或剽窃他人成果而造成的一切后果（责任），以及带来的任何损失，本人均自愿承担并按相关规定接受处理。
本人属于川外专发〔2018〕号文件第一条第    项范围，最具代表性的专业技术业绩（成果）为                                              

                   ，符合川外专发〔2018〕号文件第三条评定标准第    款第    点。
I have read all the required documents and get full knowledge on
 the regulations of application
 for qualifications for professional and technical posts of personnel from Hong Kong, Macao and Taiwan region and with foreign nationality
 in Sichuan province. Thus, I guarantee that all the application materials provided are real and effective. All the consequences/responsibilities and any loses caused shall be undertaken by myself and born with any punishment according to relevant regulations if there are any fake and forged materials or misconduct on plagiarism.  

My conditions conform to the requirement of Number  , Article    , Document issued by Sichuan Provincial Administration of Foreign Experts Affairs (2018) and the most representative professional and technical achievements are in line with the special issue of   []， conforming to number    ， article     , Criteria 3, Document issued by Sichuan Provincial Administration of Foreign Experts Affairs (2018).
特此承诺 
                  承诺人applicant：
（本人签名signature）                 

 年    月    日          

	诚信承诺书Letter of Integrity

	申报人所属在川单位Employer in Sichuan Province

	        （姓名）申报                         ，按照规定，我们对申报人提交的申报材料、相关证件及其思想品德、学历、资历、论著、学术技术水平、实际工作能力、科研成果和业绩贡献等进行了全面审查、考核，该同志符合港澳台及外籍人员专业技术职务任职资格申报要求，并在本单位公示   天（     年   月   日至      年   月   日）无异议，同意推荐。
I am applying for ___________.According to the regulations, a comprehensive assessment and evaluation on his or her application materials, relevant documents and their ideological and moral integrity, education background, qualifications, academic and technical performance, work capacity, scientific achievements and achievements

 has been carried out and the applicant is qualified for the requirements for the declaration of qualifications for professional and technical posts of personnel from Hong Kong, Macao, Taiwan region and with foreign nationality. It will be made public for public opinion for____days(D/M/Y _D/M/Y) and no disagreement from the public. Thus, it is officially approved. 
负 责 人Contact：
联系电话Tel:
           印  章
                                     年   月   日        


基  本  情  况 Personal Profile 
	姓名Name
	
	性别GENDER
	
	（照片PHOTO）

	外籍人员国籍或港澳台人员所属地区
Nationality of foreign nationals or the area of Hong Kong, Macao and Taiwan personnel

	
	

	证件名称
type of ID
	
	证件有效期Expiration date(yyyy-mm-dd)
	

	证件号码ID number
	

	当前最高

学历学位
Highest academic degree
	毕业时间

Date of graduation
	毕业学校
Name of educational institution 
	专业major
	学位

The highest Degree obtained

	
	
	
	
	

	已取得何种

专业技术资格或执业资格professional Certificate obtained
	
	拟申报职称及专业
Title and specialty you plan to apply for 
	

	现工作单位
Name of Current work place 
	
	电话

Telephone number
	

	现专业技术职务任职资格及取得时间、审批机关
The time, approval authorities and qualification of current professional posts
	

	现（兼）任行政职务

及任职时间
Present(Part-time)administrative duties
and appointment time
	

	参加何种学术团体、任何种职务有何社会兼职
The academic group you attendthe position and social part-time jobs you hold 
	


学 习 培 训 经 历

List all higher education experience you have obtained (including vocational training)
	起 止 时 间
Start and end time
(yyyy-mm)
	专业或主要内容major academic areas
	学习地点
Study venue
	证明人
reference

	   
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	 
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	


工  作  经  历

List employers you have worked for 
	起 止 时 间
Start and end time 

(yyyy-mm)
	单      位
name of employer and Location(country) 
	从事何专业

技术工作
occupation
	职务
Job title

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	

	
	
	
	


主要专业技术工作业绩登记

Major Professional and Technical Performance 

	起止时间
Start and end time 

(yyyy-mm)
	专业技术工作名称

（项目、课题、成果等）
Name of professional work(Projects and outcomes)
	工作内容、本人起何作用（主持、参加、独立）
Your position description(management, participation or independent work)
	完成情况及效果（获何奖励、效益或专利）
Achievements(rewards, benefits or patents)

	
	
	
	


著作、论文及重要技术报告登记
Registration of writings, papers and significant technical contribution reports
	日 期
Dates

(yyyy-mm)
	名称及内容提要
Name and abstract
	出版、登载获奖或在

学术会议上交流情况
Publication, rewards, and communication on academic conferences
	 合（独）

著、译
Coauthor(Single-handed)

writing or translation

	
	
	
	


考 核 推 荐 意 见

Evaluation Results and Recommendation 
	在川工作单位考核结果及推荐意见
Evaluation results and recommendation from the employer 
	负责人Person in charge：                            公  章stamp
                                  年   月   日

	职称评审机构资格审查意见

Evaluation results from the institution in charge of professional and technical qualification
	负责人Person in charge：                            公  章Stamp
                                年     月    日


评  定  意  见
	答

辩

情

况
	负责人：                          年     月    日
                                

	专

家

评

议

组

意

见
	签字：                              年     月    日

	专

家

委

员

会

意

见
	总人数
	参加人数
	赞成人数
	反对人数
	备注

	
	
	
	
	
	

	
	主任签字：                         年     月    日
                                  

	职改

部门

审核

意见
	负责人：                               公   章
                                  年     月    日


“This form is for personnel from Hong Kong, Macao, Taiwan, and foreign nationals”


“to apply for professional and technical positions”


“Clearly fill in the form with pen, or print it out with the real and specific information”


“The employer and institution in charge of the evaluation of technical posts will keep one copy on file respectively”


have full knowledge of


Of the application


from Hong Kong, Macao, Taiwan, and foreign nationals


If there are any faked or forged materials, misconduct, or plagiarism, all the consequences/responsibilities and any loses caused shall be undertaken by myself and born with any punishment according to relevant regulations. 


The second “achievements” here is confusing. If the second “achievements” is specific (professional/academic/other). Then you can change the section to “scientific and (professional/academic/other) achievements”. Otherwise, you can just delete it and use “and scientific achievements”.


According to the regulations, a comprehensive assessment and evaluation on his or her application materials, relevant documents, their ideological and moral integrity, education background, qualifications, academic and technical performance, work capacity, and scientific achievements  


Nationality of foreign nationals or the area of Hong Kong, Macao, or Taiwan you are from





－2－
－1－

